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fel. Bélyeg-díj min-

Bánffy nyaral.
Debreczen julius 28. 

(k.) Nem irigyeljük tőle, a — világért
sem. Sokat dolgozott, rá fér a pihenés, 
— sokkal jobban, mint másra. B á n ff y t 
sokkal jobban megviselhették a minisz­
terelnökség gondjai, mint bárkit is eddig 
Magyarországon, mert neki e helyen 
egyszerre kellett tanulnia politikát, tör­
vénytudást, beszélőképességet és magyar 
nyelvet egyaránt a mellett, hogy — hál’ 
Istennek! — még szokatlan volt neki 
egy ország kormányzásának gondja s 
remélhette — adja is az Isten! — hogy 
mire bele^zokik, — kikerül belőle.

Az idei nyaralása azonban nagyon 
nevezetes, úgy előzm nyelnél, mint való­
színű következményeinél fogva. Gazda­
sági kiegyezés előtt, illetve a mai szer­
ződés felmondása előtt állunk s annak 
veszélyeivel és előnyeivel együtt köze 
ledik felénk a képviselőválasztás.

Bánffy a múlt héten felment Becsbe, 
hogy ott egy pár dolgot elintézzen s 
onnan egyenesen szándékozott menni 
Ootendébe.

De nem ment, hanem hazafutott, 
itt minisztertanácsot tartott azalatt pedig 
G ol 11 c h 0 w s k y gr. külügyminiszter a 
királynál járt Ischlben, — Bánffy pedig 
a minisztertanács végzésével ugyancsak 
leszaladt Ischlbe s csak a kihallgatás 
után ment nyaralni.

Ilyen körülmények között senki sem 
kételkedhető azon, hogy ez alatt a nya­
ralási idő alatt nagy dolgok fejlődhetnek 
ki Magyarország politikai életében, a 
miniszterelnöknek pihenési szándéka mel­
lett is.

Tény az, hogy Bánffy a saját lap­
jainak csalódásától megijedt, hogy a 
kormánypárt nem hajlandó felemelni a 
kvótái, tény az, hogy Bánffy fél az el­
lenzéktől is, nem képzeli, hogy az ellenzék 
olyan bárgyú legyen, hogy ka a kiegye­
zést októberben elébe viszi, törvénynyé 
üti össze Ausztria javára 3 hét alatt:
— módot kell tehát találni, hogy ebből 
a kátyúból kiszabaduljon a kormány 
szekere — s ez érik most Ostendében,

De mi az a mi érik? Mindenesetre 
két dolog: az uj kiegyezés és annak 
nyélbe szorítása. Az uj kiegyezés képe
— már t. i. a Bánit y-B á d e n 1- 
féte, mert attól még nem messze van, 
hogy az országé legyen! körülbelül 
előttünk van: a magyar kormány meg­
hátrálása minden téren s a kvóta fel­
emelése 35 százalékra. Ennek a bolond 
dolognak most a nyaralás ideje alatt 
egy még bolondabb képviselőházat sze­

retne Bánffy gondolatban össze teremteni, 
olyat I. i. a mely aztán ezt meg is sza­
vazza.

De itt a bökkenő. A kormánypárt 
nagyon húzódik a kvótaemeléséiül, nem 
menne szívesen bele a hátrányos kiegye­
zésbe sem, de viszont valamennyi tagja 
nagyon félti a Bánffy haragjától a man­
dátumát.

Hogy ez a kormánypárti félsz meg­
van, semmi sem bizonyítja jobban, mint
a kormány fizetett sajtója. A Beste 
L 1 o y d, mely nek vezére, Fáik Miksa 
angageálva van a mai kvóta mellett a 
a magaszerkesztette kvótabizotlsági üze­
netek folytán, egészen nyíltan harczol 
az osztrák érdekek ellen, — ez egyszer 
szerencsénkre — németül. A Nemzet, 
az már czirkumspektus; nem igen nyi­
latkozik se jobbra se balra, egyik félt 
sem akarja megbántani, — a Magyar 
Újság, az már nyíltabb és dicsőíti 
B á n ff y t, — de csak azért, mert ilyen­
nek is kell lenni. Hanem a tartózkodást 
legjobban a kormány vidéki lapjai mu­
tatják, a melyekben se eredeti se kő- 
nyomatos czikkek sohasem jelennek meg 
mostanában a kiegyezésről, mert dicsérni 
félnek! be talál tőle szakadni a fejük 
sziduiok pedig nem szabad.

Ilyen körülmények között 
még nincs tisztában magával,

ha pedig csak választások után; úgy 
még szükségesebb a szervezkedés, a gyű­
lések tartása!

Függetlenségi polgárok! Szervezked­
jetek, gyülésezzetek, melyekből adjatok 
be kérvényeket a m a i s te­
gyétek meg az előkészületeket 
a választásra a jövő ország­
gyűléshez, legyetek készen mindenre, — 
Magyarország jóléte, Magyarország gaz­
dagsága, a magyar név becsülete fo­
rog koczkán, tőletek függ, hogy meg­
mentsük-e, vagy gyáván visszavonuljunk, 
magunkat becsapassuk, megcsalassuk s 
nemzetünk becsületét eljátszuk — vagy 
nem.

Rajtatok áll, hogy a mai bajokon 
segítsetek, avagy újabb tiz évig nyögje­
tek terhei alatt; mi meg vagyunk róla 
győződve, hogy az igaz magyar nép 
mint olyan akar élni s akkor nem te­
het egyebet, mint hogy seg't kivívni a 
gazdasági függetlenséget !

Rajta tehát, sorakozzatok, készülje­
lek a választásokra, hogy meglepetés 
ne leg -en számotokra a képviselőház 
feloszlatása!

Bánffy 
ne osz­

lassa-e fel a képviselő.lázat meg az ősz- 
szel, hogy aztán a többséget a saját 
képére teremthesse meg? Ez a feltevés, 
ez az alternativa mind valóbbszinüve 
válik, különösen az utolsó minisztei ta­
nács és audienczia óta, annyival inkább, 
mert azóta a kormánypárton is meg' 1- 
dultak a választási mozgalmak.

Ezek a választási mozgalmak egyenesen 
felhívják az ellenzék figyelmét arra, hogy 
szintén résen legyen s a mellett, hogy 
ren :be hozta és illetve a magáét meg­
tette légyen, a jövő évi képv selő válasz tói 
névjegyzékek érdekében, minden erejé­
vel azon legyen, hogy a képviselővá­
lasztások ez évben se találják készület-
lenül. , . , .

Legyen tisztába vele minden vá­
lasztópolgár, hogy most Magyarország 
tiz évi jóléte, vagyonosodásanak megel- 
hetésénak, avagy tönkrejutásának kizsaro­
lásának életkérdése forog koczkán s 
mozduljon meg az egész ország­
ban a független gondolkozás, hányjak 
_ vessék meg mindenütt ezeket a kér­
déseket, tartsanak gyűléseket, adjanak 
be kérvényeket az országgyűlésnek, hogy 
bemutassák, miszerint Magyarország népe 
önmagát megkárosítani nem engedi, — 
ha u«yan választások előtt akarná a 
kormány a kiegyezést dűlőre juttatni

A jtmMim Politikai körökben minden- 
le1 é a junKlim kérdésé képezi most beszéd tár­
gyat és így nem csoda hogy a N. U. előkelő 
helyen feltűnő alakban adja közre ugv látszik 
a nemzeti pártnak c kérdésben elfoglalt illet­
ve elfoglalandó következő álláspontját : „Az 
Ausztriával fennálló gazdasági kapcsolatot csak 
az esetre tarthatjuk fenn, ha bizonyosan tud­
juk hogy a kvótát nem fogják felemelni. Azon­
ban ez á bizonyosság éppenséggel nincs meg, 
sőt ellenkezőleg minden értesülés megegyező 
abban, hogy illetékes helyen a kvóta felemelé­
sét tervezik és ebből ismét világos, hogy M a-
»yarországegyetlen f e gy­
ve reebbe na küzdelemben 
alegerősebb, legszenved é- 
lyesebbés ennek folytán
sikerrelisbiztatúizgatás
a vámterület szétválás*- 
t á s a m e 1 1 e t t hogy Magyarország elő­
teremthesse az összeget, a melyet a korona 
által esetleg elrendelt kvótafelemelés igényel. 
Az egyetlen fegyvert adnék ki kezünkből, ha 
a vám és kereskedelmi szerződésidöelőtii meg­
kötésével megkötnők magunkat, azaz, ha a 
kvótát és kereskedelmi s vámszerződést két 
olyan kérdés gyanánt intéznők, a melyek egy­
mással összefüggésben nincsenek és nem is lehet­
nek.“ Kz az álláspont teljesen téves, mert az ón­
álló vámterület megvalósításának kérdését nem 
szabad, de nem is lehet függővé tenni a kvó­
tától, a mint ezt a nemzeti párli programra 
tenni akarja. A z volna a 1 e g I e h ct el-
lenebbálláspont.amia N. U.
tételeinek megfordításából logikusan követke­
zik _ I, 0 g y ha nem emelik a 
k v ó t á t, ka pl, Ausztri megnyugszik a inai 
hányadbai és nem akarja e hányad emelését, 
akkor mi megnyugszunk a 
közös vámterületben — és 
megszünükköveteln iav ám-
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terület önállóságát. — 
Kvóta és kereskedelem s vámszerződés közti 
junktimról beszélni sem jogi, sem közjogi ér­
telemben nem lehet, mert mig az egyik, a 
kvóta létalapja a mai államjogi viszonynak, 
mely abban a perezben megszűnik, a mikor 
pl. bármilyen okból teljességgel lehetetlenné 
válik a ;rt“gegyezés a két ország között, inig 
a kereskedelmi s vámszerződés az ál'amjogi 
viszonyt egyáltalán nem érinti, mert az, ha a 
kvóta lixirozva van s az önálló vámterület 
mellett éppen oly sértet'enül áll fenn, mint a 
közös vámterület mellett. — Ismételjük, hogy 
junktimról beszélni épp oly tévedés, mint a 
mily veszedelmes do’ug.

A debreczeni nőipariskola.
Második javított Rianásba.

Irta: Z. M.
Mintegy 3 évvel ezelőtt született itt Deb- 

reezenberi a délibábos rőnaságon ismeretlen 
szülüktöl egy életre való aranyos kis gyermek. 
Nem tudni honnan került elő és kik voltak 
szülei, a nőegyleli árvaház Elnöke csupa em­
berbarát! szereiéiből befogad! ~ a többi árvák 
közé, és csudák csudája, a szívtelen emberek 
azt a bűbájos gyermeket annyira megkedvel­
tek annyira dédelgették, hogy Ilire csakhamar 
elterjedt az egész városban, még a város ha­
tárain túl, oly annyira hogy 3/4 eves korában 
mikor az még angyalos szárnyas ingecs- 
kéj ében tündökölt egy országos, szépség ver­
seny alkalmával maga az állam az elsőrendű 
szépség érmével tüntette ki.

Eme kedves életrevaló csodagyerrueknek 
• nőipariskola« a neve.

Épen most lép í-ik évébe. Születése 
napját megünneplendő, a debreczetv jótékony 
nőegylut örökbe fogadott rd?< ; ...lei — a
kedves gyermeket valami kell mos meglepetés­
sel óhajtván megörvendeztetni arra a gondo­
latra jöttek, hogy az árvái: született gyermek­
nek uj, szép1 og ^n: '• és lelki fen költségének 
megfelelő „oUliont"1 szereznek, melyben gyer- 
mi-k éveit vidámabban és szabadabban tölthesse, 
hogy testben és lélekben egyaránt gyarapod­
jon, izmosodjon.

Alig hangzott el a szárnyra kelt jelszó, a 
választmány, a felügyelő bizottság sőt a városi 
mérnöki hivatal is lábra kapott, kifürkészték 
a város minden zege-zugát, hogy kedvenezök- 
nek alkalmas helyiséget béreljenek, de haszta­
lan volt minden fáradság. Ki fogad be szíve­
sen iskolát az ő házába, mikor a h ázigazdai 
szükkeblüség egy fél tuczat gyermiket is sok­
nak tart.

De a mi nem sikerül a vegyes emberi 
elmének, az igen gyakran az isteni gondvise­
lés végtelen jóságának egy pillanatnnyi 
müve.

A mit keresve nam találtunk egy a nő­
ipariskolának, megfelelő tágas, világos barátságos 
es egéssénes takhelyisegét, az mintegy önkén­
tes áldás gyanánt hullt alá ölünkbe.

Hála a debreczeni jó'ékony nőegyletnek 
anyai és Debreczen városának atyai gondos­
kodásának, a debreczeni nőipariskola beköltö­
zik folyó év szeptember elsején a Baithyán 
utcza Pusztai-féle házba.

Elhagyván első meleg anyafészkét a nő­
egyleli árvaházat és beköltözvén a város 
kellő közepébe, most már, kibonthatja meg­
kötött szárnyait nyujtózkodliatik és terjeszked­
hetni kényé kedve szerint abban a legutóbb, 
legtisztább legzajtalanabb, legkedvesebb és 
legnyultabb utczában és leguribb családban, 
hogy nagvra nőve áldásos rendellelésének 
társadalmi és hazafias missiojának derekasan 
megfelelhessen.

*

Midőn a debreczeni jótékony nőegylet a 
nöipariskolat pártfogása alá vette, kezdettől 
fogva tisztában volt az iránt, hogy az árva- 
ház csak ideiglenes helyiség, csak időleges 
szállása lehet az ipariskolának.

Minden iskola a polgárság számára lé­
tezik, annak tehát lehetőleg a város belterüle­
tén kell lennie, hogy minden oldalról tu.ságos 
időveszlegetés nélkül hozzáférhető legyen.

A 3 próbaév elteltével azonban a helyi­
ség szűknek bizonyult, annyira vélték igénybe 
a tanulni vágyó nők a nőipariskolát.

A mire tehát az iskola aiapitásánái jó­
zan ésszel számítani lehetett, hogy azt mind 
a közönség, mind pedig a fensőbb hatóságok 
támogatni és pártolni fogják, egytől-egyig be­
teljesedett.

Az eddig elért gyakorlati eredmény mi­
dőn egyrészrészl arról tanúskodik, hogy jó 
utón haladott, másrészt pedig arra serkenti 
az iskolát alapitó és fentartó nőegyletet, hogy 
iskoláját folyton fejleszxze a polgárság zömé­
nek hozzáférhetővé tegye és azt minél inkább 
megismertesse és megkedveltesse. Valóban 
nagy, nemes és magasztos föladat.

Az összes debreczeni leányiskolák küzül 
egyiknek sincsen nagyobb fontosságú egynek 
sincsen kiválóbb léiijoga mint a nöiparisko- 
lának, melyet minden nő egyaránt vesz igény, 
be legyen az szegény vagy gazdag, egyszerű 
polgári nevelésű vagy műveltebb osztály­
béli nő.

A nőipariskola e'őmozditván az ügyes­
séget a linóm Ízlést a gazdaasszony! teendők 
körüli sikert és a kenyérkereseti képességet 
egyaránt.

Olyan az mint a tudomány és művészet, 
mely hol kedves Istennő, hol pedig fejős te­
hénnek használható.

A debreczeni nőegyletek szándéka ezen 
kedvelt is .olaját fokról-fokra emelni évről-evre 
tovább fejleszteni és a lehető legmagasabb 
polezra fel emelni.

Nem kételkedünk abban, kogy az értel­
mes müveit közönség meleg pártolásával az ő 
derék szándékában támogatni fogja, de arról 
is megvagyunk győződve, hogy a város ezt a 
szép reményekre jogosító intézetet soha cserbe 
hagyni nem fogja.

„Önhó épület a nőiipariskola számára 
csak rövid idő kérdése. Az lesz a nőiskola 
életében a legnagyobb h-ladás, a harmadik 
javított kiadás.

Midőn a jelenlegi kedves és megfelelő 
iskolahelyiséget hosszas időre 4 évre kibérelni 
jónak látta, avval a nőegylet egy hosszas 
nyugpontot akart nyerni, hogy ott békésén 
dolgozhassan és fejleszthesse megkezdett em­
ber baráti müvét.

De azért nem szabad egy perczig sem, 
szem elöl téveszteni, hogy önálló otthon nél­
kül egy iskola sem érheti el teljesen az ő leg­
ideálisabb ezéijait. A minek a polgárok százai 
és ezrei veendik használ, annak felvirágozta- 
ásút előmozdítani kell minden számba vehető 
faktornak : a társadalomnak, a városnak, a 
közönségnek és az államnak. Minden ipnás-

TAIICMJA.lOKECm
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Napvilágos, harmatos reggelen 
Járok-kelck a mezőn egyedül :
A meddig a síkot benézhetem 
Égen, földön ünnepi csend terül, 
Délálomba szeuderült a halár, 
Fészken hallgat pihenve a madár. 
A szellő is alszik tán — meglehet : 
Nem himbálja a nyárla lévaiét.

Szomjazza a termesz> t e csendjét 
Embertől az utolsó bogárig,
Földi rögtől addig, hol a mennyég 
Terjeszti ki végtelen határit.
S ah, az élet mily szép volna végre 
Egymás mellett, ha békén megférne 
Minden állat, kiben csak van Uéek, 
Ez volna még a mennyei élet.

De mily zaj ez, mily sé'tő rivalom ? 
Rupogasa gyilkoló puskáknak :
Szilaj ifjak porhanyó» ugaron 
Vadat ülve hangosan hurráinak.
Ma csak vadra —holnap embertársra 
Ont halált a fegyver villanása — —
S a költő — mig szerte vér folyik — 
Örök béke csendjéről álmodik,

Balogh István

Elméletek a gyakorlatban.
Irta : Vérteey Gyula

— Barna nincs itthon ?
— Nincs.
— Akkor megyek. Kezét csókolom nagy 

ságos asszonyom

— Megy? Hát velem nem tölthet el egy 
pár perezet sem drága idejéből ? — kérdé gú­
nyosan az asszony.

— Ha parancsolja! — mondja kelletle­
nül a fiatal ember.

— Dehogy parancsolom ! As ördög vigye ! 
On tőlem mehet 1 Hanem tudja, magára nézve 
szereltem volna, ha előttem nem tűnik fel az 
udvariatlan ember színében. Elvégre is, én 
nem vétettem maga ellen tudtommal soha 
sem ; azelőtt jó barátok voltunk, járt hozzánk, 
bizalmas lábon állottunk egymással, és egy­
szerre csak, miö'a férjhez mentem, magát 
mintha kicserélték volna. Pedig úgy tudom, 
hogy semmi oka nincs rá! Hiszen maga nem 
szeretett engem.

— Oh, nem !
— Én se magát és igy éppenséggel sem­

mi oka sem volt rá, hogy feltűnően kerüljön 
Még hozzá csacsiság is volt magától, nemcsak 
udvariatlanság, mert az egész viselkedésének 
olyan látszata volt, mintha valami viszautusi- 
tott szerelmes legény leit volna, a ki sértett 
hiúságból kerül engem. Tudja azt, hogy az 
emberek alfélét is beszélgettek, mintha maga 
megkéreteit volna engem és én kikosaraztam 
volna? Nevettek magán, igen, kedves barátom, 
kedves Sándor, nevettek magán. Bocsásson 
meg, hogy a régi megszólítás kiszaladt a szá­
mon . . .

— Kérem, jól esik, ha igy mondja !
— Hát akkor, ha ez magának jól esik 

maga miért nagyságos asszonyomoz ?
— Azt hit'em, hogy most már, mint 

asszony, rossz néven veszi (ölem a bizalmas 
megszólítást.

— No, most már remélem, hogy nem 
hiszi. Miutáu én kezdtem meg. Tehát kedves 
Sándor . . .

Egy kicsit kaczérkodva, egy kicsit a (Tek­
láivá ejtette ki a két utolsó szót a szép asz- 
szony. Nagyon jól állt neki. A fiatal ember 
gyönyörűséggel hallgatta, majd félénken maga 
is megprábólta :

— Kedves Mariska !
— Látja, milyen szépen tudunk mi most 

is egymással beszélni, csak akarjunk. Hanem 
hát ne álljunk itt az előszobában. Jöjjön be, 
ne féljen, nem harapom le az orrát. Az uram 
hazajön nemsokára, addig fecsegjünk egy 
kicsit.

Bementek a kis szalonba, mely tulaj­
donképen Hedryné dolgozószobája volt.

Az ablak mellett állt az asszonyka kis 
dolgozóasztala, rajta a megkezdett hímzés s a 
dolgozókosár, tele mindenféle szinü selyem- 
szalaggal ; az Íróasztalon a csinos, k a, ara­
nyozott szélű, piros, peluche behuzatu író­
asztalon meg ott hevert egy mepkezdett 
levél.

— Kinek irta, ha szabad kérdeni ?
— Létiártnénak, a szép Gizának. Hol­

napra meg akarom őket hívni vacsorára. 
Nagyon derék, kedves asszony; szép is ugy-e ? 
Azt hallom, hogy maga nagyon udvarol neki. 
Igaz ?

Átható tekintettel nézett a fiatal emberre 
mintha nézésével őszinte feleletet akart volna 
provokálni.

— Igaz, hogy szerelmes beié ? — kér­
dezte újra.

— Én nem tudok róla ! Csinos kedves 
asszony, a kivel szívesen elbeszélget az em­
ber, De szerelemről, ezó sincs. ,

— Sándor, maga most füllent I Hada 
fogom meg az orrát ! Ugy-e mondtam, mond­
tam, hogy füllent. Hiszen egészen be^rll.í. 
Milyen gyerek maga még most is ! Mintha

■II
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kola pártolásával a hazai iparnak talaját és
melegágyait készítjük elő.

A nőipariskola azon fölül, hogy ügyes 
munkásságrá serkenti, az ifjúságot, a csalad- 

i-Rnnvahh é; szebb megélhetéstban való könnyebb és szenn megetnetest is 
mozdítja elő, kiváltképen ha azt egészen a 
művészet fokára emeli miről a debreczeni 
nöipariskola országszerte már is el van 
ismerve.

Útmutatás a szőlőmoly irtására.
— Hivatalos értesítés. —

A szőlőmoly évente kétszer szokott mu­
tatkozni. Az első nemzedék hernyói május 
elejétől körülbelül junius első negyedéig ta­
lálhatók, a mikor kezdetben a fürt apró bim­
bóit, később a nyíló virágzatot, majd az apró 
kötődött bogyókat pusztítják. E hernyó ele­
inte igen parányi és zöldes színű, később 
szennyes rózsás, vagy ibolyás szürkés, de feje 
és az utánna következő első testiz feketés 
barna ; teljesen felnőtt korában 8—10 milli­
méter hosszú. E hernyót a fürtön sohasem 
lehet szabadon látni, mert a míg igen kicsi, 
addig bele furakodik a bimbókba, miközben 
aöokat finom pókszálakkal összezötögeti, — 
későbben pedig részint az elrágott virágokból 
részint ,zok elválló hulladékaiból ugyancsak 
a szájából eregető pókhálókkal a fürt gerezdei 
között hosszúkás fészket készít, amelynek bel­
sejét kibéleli. — E fészekben tartózkodik s 
innen indul ki, hogy a kártételeit folytassa.

Julius 1-én teljesen kifejlődött és vagy 
az eddigi fészekben, vagy ritkábban a karó és 
szőlőtőke alkalmas repedésében, (le nem rit­
kán a szőlőkötözésére használt anyagban szal­
ma, gúzsba csavart f izvesszők, sás vagy rafia 
között) készített külön burokban behábozódik. 
Bibja csak mintegy 6 milliméter hosszú és 
világos oarna.

Két hét nrnlva julius vége felé, vagy 
augusztus huvabm kikel e búbból a sző ö- 
moly, mely valamivel nagyobb és természete­
sebb a közönséges ruhamolynál, mert 7—8 
milliméter hosszú és kiterjesztett szárnynyal 
13—15 milliméter széles. E molyra könnyen rá 
lehet ismerni arról, hogy hátán a feiső szár­

nyain egy kis nyereg alakú és kávésbarna 
alakú rajzhoz hasonló szinü pout van. Ha 
megül, szárnyait háztető formájára csapja 
össze.

A moly a nappal legnagyobb részét a 
levelek alsó felére húzódva tölti, csak este 
röpködik miközben párzik és a vagy már félig 
kifejlődött bogyók, vagy azok nyeleire egyet- 
egyet, összesen mintegy 30—Í0 petét tojik. E 
pete fehéres és szabad szemmel nem igen ve­
hető észre.

Az ezekből a petéből kikelő kis hernyócska, 
tehát a szőlőmoly második nemzedéke, mely 
színre és terme're majdnem teljesen azonos a 
júniusi hernyóval, augusztusban a bogyókba 
furakodik. Azokat részben egészen kirágja, 
részben csak kikezdi, de szálaival mindig 
összefooogatja. Az Így megtámadott es össze• 
csomózott bogyók, melyek legtöbbször n hírt 
hegyén vannak, rothadnak, nemcsak mert 
már úgyis meg van sérülve, hanem azért 
is, mert rájuk telepednek a különböző gom­
bák is.

Még mielőtt a szüret ideje beköszönt, a 
hernyó elhagyja a fürtöt és vagy a tőkére, 
vagy a karóra vándorol, hol bebábozódási he 
lyel készít magának, a melyben novemberig, 
vagy deszemberig eleinte mint hernyó veszte 
gél s csak azután bábozodik be. Ilyen báb alak­
jában kitelel.

Máj is elején, de ha meleg a tavasz, ak­
kor már április végén megjelenik azután a 
moly. mely petéit a bontakozó hajtásokba, i 
letőleg azokban a bimbókra tojj a : e petékből 
kél ki az a nemzedék, mely tavaszsxal 
és nyár elején a virágfürtöket szokta ~ron 
gálrii.

A szőllőmoly előfordul szórványosan 
Magyarországon, de olyan károkat nem igen 
okoz, mint pl. Svájczban vagy a badetii nagy 
herczegségben. Mindazonáltal tanácsos hogy 
ezt a kis mértékű megjelenést is figyelemmel 
kisérjük mindig.

A hol csak szórványosan mutatkozik, 
pl. minden 5—10 tőkén egy-egy hernyó, i,r- 
kor ott elég, ha azt egyszerűen leszcdetj'" :; 
nagyobb infekezió esetén azonban ez fárasztó 
munka lévén, czélszerübb lesz a permetezés­
hez hozzáfogni. Az ehhez szükséges folyadék

3 kg. puha fekete szappanból, 1 és fél kg. 
valódi pyrethrum (Zacherl) porból és 10 liter 
vízből készül olyanformán, hogy e vízben 
előbb a szappant feloldjuk s aztán hozzáke­
verjük a pyreihrumport. Az így nyert folyadé­
ké1 aztán még 00 liter tiszta vízzel kell fölhi- 
gitani.

Permetezéskor csak a fertőzött fürtöt 
kell permetezni, a tőke többi részeit nem 
kell bántani. Jó, ha ilyenkor nem a perme­
tező diót használjuk, hanem ha a folyadékot 
egyenes, vékony sneár alakjában a fürt fertő­
zött részére lövetjük.

Molyrajzás idején használhatók a moly­
fogó lámpák; ezek egyszerű lámpásokból ál­
lanak, a melyek kívülről áttetsző, enyves 
felületű papírral vannak bevonva : este a vi­
lágosságnak neki röpülő mól; rk neki men­
nek az enyves paprosnak s odaragadnak.

A molylár.ipánál, mely esős időben vagy 
holdvilágos estén nem alkalmezhaló, jobb á 
molylegyező. Ez egy fogóhoz erősített vékony, 
de széles felületű fa-, vagy vastag papirlé- 
raezből készül. E molylegyező egyik fele be 
van kenve ragadós anyaggal (glyezerin, vagy 
lenmag és megolvasztott kolofunium egyforma 
arányú keveréke). Az eljárás az, hogy a mun­
kás egyik közevei megveregeti a tökét, másik­
ban tartva a legyezőt, utána suhint a (elza­
vart molynak, a mely a ragadós felülethez 
oda tapad. Ez a rnolyfogás tehát végrehajtható 
nappal is.

Tavaszszal, szőlőnyitás idején alkal­
mazható ellene a kéreghántás. Ez abból áll, 
hogy a tőke felesleges kérgét és az elszáradt 
csapokat leü'jük s a tökén medmaradt repe­
désekbe húzódott bábokat hegyes árral meg­
öljük.

Ez alkalommal meg kell tisztítani a rajta 
meghúzódott báboktól a szüllókarókat is, va­
lamint hogy el kell égetni a szőllőben maradt 
megelőző évi kötanyagot is, A tőkéről levert 
kérget és fát szintén el kell égetni. Különösen 
kell vigyázni aria, hogy a kéregbá fáskor 
kihullott kis bábok ne maradjanak. Ez oknál 
fogva tanácsos, hogy a tőke alá már a munka 
megkezdése előtt valami ponyvát vagy zsákot 
teregessünk, a melyről a hulladék aztán köuy- 
nyen összeszedhető.

nzm állna közelebb a hartninezhoz, mint a 
buszhoz ! Különben nem csúfolásképpen mon­
dom ! A világért sem ! Sőt ellenkazöl-g, vég­
telenül kedves, mikor egy ilyen szakutas, ba­
juszos, meglett ember pirulni tud ! Legalább 
látszik, hogy nem valami raffinátt fráter. Oh 
magában nagyon sok kedves vonás megma­
radt a gitnnázista korából. Nagy gyerek ! No 
hanem, dologra ! Szereti vagy nem szereti 
Gizát ?

— Szeretem-e ? tudom is én ! Talán 
egy kicsit. Olyan hangulatféle ez, —- nem 
szerelem !

— De nála nein hangulat ám ! Most 
már újra jó barátok lettünk, hát őszinte lé­
kelünk egymáshoz. Mintha nem is asszony 
beszélne férfivá1, de két jó férfipajtás Őszinte 
leszek magahoz, de maga is ígérj s meg. hogy 
az lesz ! Fogok magának beszé'ni Gizáról. 
Nagyon érdekes dolgokat, megbecsülhetetle- 
nek magára nezve, ha csakugyan csak érdek­
lődik iráni a s nem szereti. Hu szereti : akkor 
hallgatok !

— Mondom, hogy nem szeretem ! Csak 
olyan hangulat, időtöltés az egész !

— De mielőtt elmondanám, amit tudok, 
akarom hallani, hogy mi mentsége van arra, 
hogy körülbelül két év óta nem is beszélt ve­
lem magammal. Ha Barnát nem tatá'ta itthon, 
fohant el. az utczán csak akkor csatlakozott 
hozzánk, ha ketten mentünk az urammal, tár- 
sa ngban épen nem foglalkozott velem, szóval 
l|gy viselte magát, mint valami felsült szerel­
mes, a ki truezezol ! No halljuk, miért ?

— Miért ? Nohát, ha akarja, őszinte 
leszek. Tudja, kedves Mariska, a mi barátsá­
gunk nagyon mély és nagyon bizalmas volt. 
hlaga tudta, hogy ez csak barátság, de én 
sejtettem, hogy az én részemről más is.

igen, más is. Most már megválthatom magá­
nak, hogy ez a inas, a szerelem volt. Szerel­
mes voltam magába, csakhogy nem mertem 
róla szólni. Hogy miért, azt magon sem tu­
dom, talán csak egyszerűen gyáva voltam, de 
az is lehel, hogy egyszerűen becsületes. — 
Elvenni nem vehettem volna és bár arra nem 
gondoltam ugyan, hogy maga is szeressen en­
gem, mégis úgy hittem, hogy ta Mi szánalom­
ból, barátságból szeretni tudna és akkor mi 
lenne belőlünk.

— Szóval — mondta nevetve Hedrvné, 
maga leánykoromban, nagylelkűen lemondott 
rólam és később attól félt, hogy megbánthatná 
ezt a lemondást. Attól félt, hogy belém sze­
ret. Ez szörnyen érdekel engem. Mondja csak 
Sándo" — s közelebb húzta a székét az övé­
ihez — igazán attól félt.

— Attól. Nagyon szép asszony maga 
édes Mariska s úgy hittem, hogy nagyon ve­
szedelmes magával jó barátságban állni. A 
bat átságból szerelem lett volna és akkor mit 
csináltam volna én ? Igei), mit ? Mert tud­
tam, hogy a férjét szereti ; szeresse is, meg­
érdemli. Derék, becsületes fiú, régi, jó pajtá­
som, lassankint azért is nyugodtam bele a 
maga házasságába, mert ő vette el. Legalább 
az övé lett a kit én is szeretek, a ki nekem 
is jó barátom, legalább — gondoltam magam­
ban — az övé lett, az övé, a ki magát sze­
reti és a ki méltó magára.

— Nos és ha belenyugodott, miért ke 
rült mégis engem ? Miért félt tőlem ?

— Édes istenem, egy szép asszony min­
dig veszedelmes, a legjózanabb theoriák mel­
lett is. , ,

__ És most már nem tart veszedel­
mesnek ? — Ugy e megcsunyultam két év
alatt ?

— Sőt szebb lett! De lássa én le'tem 
komolyabb, becsületesebb. Belebeszéltem a 
szivembe, hogy ez a mi szerelmünk ostobaság 
lenne ; a telkembe, hogy becstelenség lenne 
és végezetül az eszembe (ugyebár ezen kellett 
volna kezdenem), hogy tulajdonképen maga 
ki is nevethet engem, a helyett, hogy viszont 
szeielne. Hogyne ! A szép, irigyelt, gazdag 
asszony, a kinek a férje minden tekintetben 
különb legény, mint én, az engem szeretne I 
Nevetséges dolog ! — Lassankint azután tel­
jesen lebeszéltem magamat erről a szere­
lemről.

— És most tökéletesen meg van edzve 
velem szemben ?

— Azt hiszem. Máskülönben nem mer­
tem volna itt maradni. Ámbár a kísérletezést 
nem nagyon szerelem.

— No én azt hisze n, hogy teljesen nyu­
godt lehet. Sőt nemcsak hiszem, de tudom is. 
Ne féljen galambom, nem szerel maga én be­
lém. Jól ismerem én a maga szive irányát, 
Lénárlnéba szerelmes. Azzal akar viszonyt 
kezdeni. Csakhogy az okosabb róka áin, mint 
maga gondol a. Nem engedi az magát olyan 
könnyen megfogatni! Nagy árt kíván ő a sze­
relméért. Mindent! Meg akar szabadulni az 
urától és el akarja magát vétetni magaval. 
Magával vagy mással, a ki nagyobb g'mpli 
lesz.

— No én nem leszek !
— Ne olyan biztosan ! Veszedelmes do­

log velünk kikezdeni. Éeltéve, hogy vagy na­
gyon okosai, vagy nagyon szerelmesek vagyunk. 
Ostoba és langyme!eg természetű asszonyokat 
lehet szerelni veszedelmek nélkül, de másokat 
nem *

(Vége köv.)

8UIÍ. ju'ius 28.
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DEBRECZEN. 1896 ju'ius 28.

Egyéb szükséges felvilágosítással kész­
ségesen szolgál az alább megjelölt intézet 
(Budapest, V. kér. Nádor-utiz». 28.)

Budapest, 1896, julius havában.

M. kir. Rovartani Állomás.

N épünnepély—közbotrány.
Debreczen, julius 28.

A »D. B. U.«, a vasárnapi »mulatság« 
titkárának lapja jónak látja tegnapi ily fel­
iratú czikkünkre reflektálni s azt »éretlen ki­
rohanás« -nak nevezni.

Hogy a kirohanás mennyire 
volt a z, s különösen mennyire volt é r e t- 
1 e n, nem hivatkozunk egyébre, mint ma­
gára laptársunkra, a mely beszél ugyan holmi 
elismerésről, de a mi czikkünkben 
fug'altakat megczáfolni nem képes, mert azok 
szóró 1-s z ó r a igazak, sőt el­
lenkezőleg még ce-.k n e m is védi 
őket, pedig azi a r. bizottság titkárától 
joggal elvárhatnék.

Nevezetesen a mi kifogásaink a követ­
kezik voltak :

Elzártak az egész Nagyerdőt egész napra 
egv pár négyszegűiétvrnyi helveri felállított 
fosztogató bódék kedvéért.

Másodszor e bódék fosztogattak, mert a 
programúiban egy szó sem volt arról, hogy 
azokat a m u 1 a I s á g o k a t, a melye­
ket igéi", nem kaphatja meg az ember a 20 
kr belépti díjért. H. kihirdetik, úgy is drága 
lett volna, d-i lega ább tudta volna mindenki, 
hogy mi vár reá, ha kimegy. — A ki iiyeu 
reu-t y.'i" ,_a tartja a népüoneyélyt, az ne di- 
csekeujék sehol sem hallo11 elismerésekkel.

Harmadszor a »mulatság mu- 
ganspekulácziő eredménye. Ezt a D. H. U. 
még csak czáfolni sem próbá ja, pedig ez a 
fődolog, mert hu I zt előre tudjuk, még az 
előkészül* lekről szólott hifiknek sem adunk 
helyet lapunkban. S ezzel együtt felelhetünk 
arra is. hogy sértett hiúság- 
i.i II I e r e d ö 1> a r g volt a mienk : ez 
ellen már határozóiéul tiltakozunk.

Nem hívták szerkesztőségünket, nem hív­
tak e sorok Íróját, ki jelenleg annak felelős 
vezetője, az igaz. De ha hívták volna a ren- 
dez'ibizolt'ágb'i, akkoriéin lép va'a be, sőt 
az volt a .-zereneséjük, lm y nem hívták, 
meri akkor kénytelenek leltek volna elárulni 
azt. a miről magánúton Ír iába kérdezősködtünk, 
hogy kinek a regie-jére megy ez az ünnepély 
ki fedezi az elvleges költségeket s az esel eges 
doficziiet V

Ha azt felelték volna, a mit nem felel­
hettek, hogy a város, — e sorok Írója akkor 
sem lépett .volna he a rendezőbizollságba, mert 
neki arra ideje nincs. Ö első és utolsó sorban 
újságíró, hanem a szerkesz'őség nevében annak 
más tagját szívesen engedte volna szerepelni : 
ha pedig bevallották volna az igazai, úgy 
rögtön megszakított volna a éendezöbizotlság- 
gul és az egész »ünnepély*-Ivei minden ösz- 
sz-köt tetőst s munkatársát sem engedte volna 
abban működni. Minthogy azonban többszöri 
kérh'zösködé-e daczára feleletet nem kapuit, 
kollegáiról feltette a legjobbat 
s hallga'agon szívesen működött közre az 
előkészületekben t. i. azok közlése utján, sőt, 
(a I). IV I . szerkesztője bizonyára emlékszik 
leá V) mikor egy béllel ezelőtt ugv állott a

dolog, hogy a s/.inielőadáson egyik szereplő 
nem vehel részt, t ljes készséggel elfogadta a 
titkár ur kérésére a szerep eljátszását, — de 
ugyanoly készséggel önmagától, felszó­
lítás nélkül vissza is adta előbbi be­
töltőjének, a mint arról értesült, hogy az ját­
szani hajlandó, amit — ha hiúsága megsér­
téséről szó lehetne — bizonyára nam Így tett 
volna.

Ezek után csak annyit, hogy eljárásunkat 
a r. bizottsággal szemben teljes nyugodtsággal 
bocsátjuk az elfogulatlan közönség Ítélete alá, 
addig is, mig a r. bizottság hirdetett reflexiói 
megjelennek, melyeknek olvasása után majd 
szolgálunk bővebb adatokkal.

Debreczen városa leányai ! csak fonjá­
tok, fonjátok koszorúitokat s tegyetek zöldet 
is a hősök most kopár sírjára, hogy igaz le- 
gyen a dal, mit majd ajkunk dalol :

Zöm
. : sírjuk fölött 
bokor, virányi

K. K.

K. Gy.

Újdonságok.
Augusztus 2 Debreczenben.

— Saját tudósítónktól. —
Debreczen, julius 28.

Csak nem régen megjelent lapunk egyik 
számában irtunk a honvéd-temető gyászos el- 
hagyaloltságáml s úgy láts: ik, hogy csak falra 
hánytuk a borsót.

Szegény hősök! kiknek kioltatott véréből 
a szent szabadság szép rózsája nyílt, — még 
annyit sem érdemeltek meg ma már a magát 
hálásnak, lelkesülőnek nevezni szerető utó­
doktól, hogy legalább csak i égen fölhantolt 
sírotokra volna gondjuk, melynek minden por­
szeme egy-cgy templom, melyből a honszere- 
lem s szabadság messze hangzó harangja szol; 
de süket világnak, mely önzőén csak magát 
tekinti s hamis s c-ak szalmaláng lelkcsülé-e, 
könye, zokogása.

Szabadság hősök ! ugyan ki törődnék ve­
letek igazán azifjuság érző, könnyen hangot adó 
lelkén kívül sírja felé sólyomszáruynyal rohanó 
XlX-:k századunk végén! V o 1 t a ,t o kj 
elégnek tart annyit ; de, hogy mit teltetek, mi­
dőn mint föltüzelt oroszlán, széttörtétek lán­
caitokat, azt lassan-lassan feledni kezdi. El­
hagyatott sírotokat csak a vándor szellő ke­
resi föl s az ég poraitokra hulló könye. Hol 
virágoknak kellene diszleni : ott hitvány gaz 
burjánzik, mely elnyomja azt a kevés virágot 
is, melyet a termeszei keze ültet sírotokra.

Köztünk lebegő lelkitek melege olvasz- 
sza föl a közöny fagyát és suttogva kérjék 
azt, mit. megérdemellek : kegyeletet, 
k (inyet virágot...

Az ifjúság szabadsághősök után csengő 
lelke sokat, sokat megtesz a már csaknem 
mellettünk álló gyászünnepélyért : de mindent 
nem tehet s most hozzátok küldi szavait, 
D ebre c z e o Ugmagyarabb lelkű 
gyöngéd leányai! kiknek erei­
ben a vér minden logkisebbke csöpp]) éppen 
oly hamar buz iul a jóért, nemesért és szép­
ért, mint azon ifjáságé, mely most hozzátok 
beszél.

Közeledik az augusztus 2. — 
Debreczen városa gyászünnepe, midőn ezer 
és ezer ember zarándokol a honvédbősök
Golgotájához, hogy megfizesse azt, 
mivel csak tartozik. Ha ti nem léptek so­
rompóba, sokat vészit az ünnep fenségessé­
géből, mert kopár, dísztelen lesz az a szent 
sirhalom, hová leróni megyünk hálánkat, ke­
gyeletünket. Oh, na akarjátok ! fogjatok kezet 
és együtt dobogó szívvel vigyetek virágot, mi 
pmüg könyet.

* Városi közgyűlés. Ma megkaptuk a 
holnapi közgyűlés meghívóját, mely szerint 
Debreczen sz. kir. város tör­
vényhatóságibizottsága 
az 1896. év j u I i u s hó 20-dik nap­
ján — szerdán délelőtt 9 
órakora városháza nagy termócen ren­
des bizotisági közgyűlést tart, melynek tár­
gyai a következők: 1. Pulgármesteri je'entés 
május és június hónapokról. 2. Miniszteri el­
nöki értesítés arról, hogy Ö cs. és Apostoli 
kir. Felsége Debreczen sz, kir. város közön­
ségének Karoly Lajos cs. kir. főherczeg d 
felsége elhunyta alkalmából hozzá intézett 
részvét iratai legkegyelmesebben megköszönni 
meltóztaiott. 3. Belügyminiszteri leirat, a 
nyíregyházai anyakönyvi felügyeli kerület 
székhelyének Nyíregyházáról Debveczenb i lelt 
áthelyezése tárgyában. 4, Válás és közokta­
tásügyi miniszteri értesítés arról, hogy a deb- 
reczeni bábaképző iskola költsége az 1896 
évi állami költségvetésbe felvétetett. 5. T a- 
nácsi előterjesztés: Poszony 
vármegye közönségének az 1877. éyi XX. t. 
czikk 291. §-a módosítása véget« az ország- 
gyűlés képviselőkázához intézett iclirata pár­
tolása iránt. 6. Ugyanaz: Győr
városközönségénekavám
és kereskedelmi szerződés 
inegujitásatárgyában I o- 
1 y a in a t b a n 1 é v ö tárgyalások 
során, kő 7. g a z d a »ági é r d e- 
k e i n k m e g fi v á s a c z é I ,j á b ó 1 a
magas kormány hoz intézett 
f e 1 i r a t a p á r I o 1 a s a I r á II t i
á t i r a t á r a. 7. Ugyanaz : A kir. tanfel­
ügyelő köszönő iratára, melyben a kir. tanfel­
ügyelői lakás épit-séhez adott anyagokat meg­
köszöni, s egyszersmind tudatja, hogy azokat 
igénybe nem veseli 8. Ugyanaz: A De dó 
utczai volt iskola eladása kérdésének névsze­
rinti szavazása üljáni eldönt se. 9. Ugyanaz 
A mester utczai csordás ház eladásának és a 
Dragota-féle ház iskolai czélra leendő megvé­
telének névszerinti megszavazása iránt. 10. 
Ugyanaz : M e 1 y 1 y e 1 a városház 
é • p i t é s vállalatának kia­
dás a e I 1 e n be adott fe 11 éhe­
zés e k e t beterjeszteni. 11. 
Ugoynaz : a mester-utczai 1331. sorszámú ház
nak iskolai czélra leendő megvétele iránt. 12. 
Ugyanza : a KornholTer Jőzsefné Homokkerti 
szőlőjének iskolai és óvodai czélre megvétele 
iránt. 13. Ugyanaz: melylye! beterjeszti Hid- 
végei" Mihály pallagi bérlő fellebezését, az őt, 
a dohánytermeléshez szükséges épületek fel" 
állítása iránti kérelmével elutasító tanácsi 
határozat ellen. 14: Ugyanaz: a tiszti fő 
ügyészek féléves jelentése. 15. Ugyanaz: 
Hészler Károly árvaszéki elnöknek az árvaügyek 
1896-iki év 1-sö felében! állapotáról szó1') je­
lentésére. 16. Ugyanaz : melylyel a hatósági 
állatorvosoknak, az állat­
egészségügy 1896. évi 1-ső negyedében! 
állásáról szóló jelentését bemutatja. 17. Ugyau- 
az : özv. Liszkai Jőzsefné özvegyi segély iránti 
kérelmére. 18. Ugyanez: Tikos Józsei adó­
kivető szabadság hosszabbítás iránti kérve- 
nyéré. 19. Ugyanaz: Günther Ferencz adókivető 
hasonló kérvényére. 20. Ugyanaz: Vetésy Bnla 
r. fogalmazó hat beli zzahadsogálos iránti kér­
vényére. 21. Orvosi oklevél. 22. Bába ok'evel. 
Debreczen 1896. Juhus 27. Simonffy l|nre 
királyi tanácsos, polgármester. A holnapi köz­
gyűlésnek e szerint két igen fontos tárgya van; 
egyik a városháza építése, 
a másik pedig állásfoglalás Győr város'átirata 
kapcsán az önálló vámterület 
ügyében. Mindkettőre felhívjuk a bi­
zottsági tagok szives figyelmét.
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• Tanárválasztás a főiskolában. Az
egyházkerület tudvalevőleg ez évi májusi köz­
gyűlésén elhatározta, hogy a G é r e s i Kál­
mánnak főigazgatóvá történt kineveztetése foly­
tán megüresedett gimnáziumi és akadémiai tan­
székeket két erővel tölti be. A pályázat ered­
ményét annak idején o iidkét állásra közöl­
tük melynek alapján ina választotta meg az 
czéira kiküldött bizottság a tanárokat és pe­
dig az akadémiai tanszékre ajánlva voltak : 
dr. D é z s i Lajos, dr. Pruzsinszky 
Pál és F e r e n c z y Gyula. Ezek közűi 
kapott Ferenczy Gyula krassói ev. ref. lelkész 
8, di. Dézsi Lajos budapesti egyetemi könyv 
tviiszt 6 szavazatot, igv tehát Géresi Kálmán 
akadémiai tanszékére F é r e n c z y Gyula 
választatott meg. A gimnáziumban újonnan 
rendszeresített tanszékre olyan pályázó, ki ugv 
magyarból, mint latinból és történelemből ké­
pesítve lelt volna : nem jelentkezett. A tanári 
kar ajánlata során Lányi Lajos, Hegyi József 
és dr P e c z k ó Ernő pályázókat ajánlta,
kik közül dr. Peczkó Ernő volt kassai prern. _ .........
rendi tanár k pott 10, Láuyi Lajos kisuj-j ismét a kereskedelmi^ muzeum 
szállási tanár 4 szavazatot a igy Géresi 
mán gimnáziumi tanszékére dr, P e c z K o 
Ernő választatott meg.

* Hivatalvizsgálat. Az évenként tartani 
szikott hivatalvizsgálato. N a b r á c z k y 
István nádudvari főszolgabírónál augusztus hó 
4-én, kedden tartja meg gróf Bégen- 
f e 1 d József főispán, ki titkárja dr. M e d- 
v e Zoltán kíséretében aznap reggel Nádud­
varra utazik.

* A milyen még nem volt Debreczen-
ben. Ne tessek megijedni n ezimtől, nem a 
vasárnapi népünnepé,y nekrológját akarjuk 
elsírni c sorokban, mert igaz ugyan, hogy 
olyan nagyszerű szenfénvvesztée <■ •-'.•ugiatus 
nem volt még az ős .z.vis varosban de most 
egész természetszerűleg használhatjuk a czi- 
mül kitett jelzőt. Aug. 1-én, tehát 
este 8 órakor ugyanis dt 
munkás dalegylet a M ,rgit 
ben. Volt mar Dal reczenben 
tély, a munkás dalegyiet is re 
többet, de ilyen még csakugyan 
mert a pr grammpoiitok.it m í 
u mi és verse n y « 
nezik. melyekkel az ezredéves . - 
ünnepélven szerepelni fog. Ezredévünk a mos­
taninál több még neu volt. e er evünk em­
lőkére lehat még eddig ne n tarthattunk dal- 
estélyt, tehát még ilyen nem volt Debreczen

. i- 17 \ kiknek a kalmu«hen, bane ii csak ie»z. a
volt e dab'gvlet umbicziozus törekvését e.-> a-
tartó szorgalmát tapasztalni, erősen meg van
nak győződre, hogy augusztus elsején igazi
elvezetet -/.ereznek maguknak, kik « dalesie
Íven megjelennek. Mi pedig tudjuk azt is
hogy ez ifjú egyesület előr Ívtad u=a még
ja barátokat is meg fogja lepni.

* Lelkészképesitő vizsgálatok A deb- 
reczeni ev. ref. főiskola theol. akadémiáján 
működő tiszántúli ev. ref. egyházkerület! lel­
készképesitő vizsgálóbizottságuk — min

tánczczal egybekötött zártkörű nyári mulatsá­
got rendeznek. Kezdete este 9 órakor. Belépti­
jegy személyenkén 80 kr. Jegyek előre válthatók 
a rendező bizottság tagjainál és este a pénz­
tárnál. Felülfizetések köszönettel vétetnek.

* A kiállítás után. Az ezredéves kiállí­
tás napilapja e'mondja egy mai cikkelyében, 
hogy mi marad meg a városliget ragyogó pa­
lotáiból a kiállítás után. A ligeten kívül meg­
marad, ugymond, a platán fákkal szegett 
gyönyörű körút. A s'efánia-uti sokadalomból 
ide iparkodnak majd a fogatok, itt lesz majd 
az igazi korzó, mert teljes kór lesz a Steíá- 
nia-uttai és semmiféle torlódástól összeütkö­
zéstő1, veszedelemtől nem kell majd tartani 
a mar most is Európa-szerte hires budapesti 
kocsikorzón. Megmarad a pompás, haromives 
hid a mocsárból igazi kristályos vizű tóvá 
al ikitott tavon keresztül. Meg marad a korzó, 
pompás virágágyaival, gyönyörű sétá'ú helyei- 
vei és a tündért szép szökökuttal. Megmarad 
a Gerbeaud pompás pavillonja is, további öt 
esztendőre az előkelő világ találkozó helyéül. 
Leégett kupolája már legközelebb újra fólépul 
A paloiák sorából is nem egy marad meg 
lavábbra is. A régiekből meg marad a köz­
egé izségügyi csarnok díszes palotája, a kor 
osolyaesarnok, s a nagy iparcsaruok, a melybe 

■ ■ - • ---------- költözködik

ben megfelelő A n g e 1 o t t i Mariska, — 
kostüm-átváltozó énekesnő, eug. 3-án tartja 
jutalom játékát, melyre ritka ügyességének 
egészen uj programmot készít, hogy a kö­
zönség eddig i» tapasztalt meleg érdeklődését 
azzal is meghálálja. Mi, kiknek gyakran van 
alkalmunk gyönyörködni a szép énekesnő 
igazi művészetében, a legmelegebben ajánljuk 
őt a nagyérdemű közönség figyelmébe.

Táviratok,
Affendakiaz elítélve.

Budapest, jul. 28. (A Debr. ered. táv.) 
Affendakisz előtt ma reggel G z á- 
r á n István táblai bíró kihirdette a kúria 
Ítéletét mely szerint 3 és fél évi fogyházra 
Ítélték. Affendakisz mélyen meghajtva magát 
igy szolt ifelebbezek

Nem lehet, felelte a biró, mert ez a 
kúria Ítélete. — Akkor legalább engedjék meg, 
h„gy” ellátásomról sáját költségemen ma­
gam "gondoskodjam. — A törvény értelmében 
erre csakis azok tarthatnak igényt, a kik 
fogházra vannak ítélve és jó magaviselelükkel

'beír Az újabbak közzül ott marad a főváros [erre é r d e m e s e k k é v á 1 t a k. 
kupolás palotája, a melyből elegáns szálló lesz De az htenért 1 ezen a rabkenyeren elpusztu- 

..................................J' ‘"'"'íhó’al lók, torkig vagyok vele 1 - Ha beteg

tehát szombaton
estélyt rendez a
fürdő disz tér mo­

n igen sok dales-
rendezett évenként

nem veit, 
I 1 e n n i

enydarabok ké- 
országos dalár-

uunuiAs « *•—   ° , .
az ártezi fürdő mellett, vendéglővel, kavéhazat 
Megmarad az uj műcsarnok is, a hol továb- 
ra is tavaszi, nvári és téli tárlatokat rendez­
nek. Megmarad "a közlekedési csarnok fölséges 
épülete is ez a fényes palota, a melynek a 
városban is esik kevés mása akad. Itt minden 
valószínűség szerint vasúti múzeumot—csinál­
nák. egy állandó vasúti kiállítást. S megmarad, 
legalább egyelőre a történelmi csarnok épület- 
csoportja is. A kultuszminiszter már minden 
irán1" -u megkezdte a tárgyalásokat, bogy a 
tői ténelmi épületeket, legalább egy *d<'re, 
rnagmentse. s a szakértők, valamint az építő 
úgy nyilatkoznak, hogy az épületcsoport *gy 
is°’megtartható tizenöt-busz esztendeig, Az 
eddigi megállapodások szerint a történelmi 
csarnokban állandó néprajzi kiállítást helyez 
„ének el. Ide kerülne majd a nemzeti muzeum 
óriás néprajzi gyűjteménye, » ide akarjak el- 
helyezm a faluban összehordott magyar nép­
rajzi gyűjteményeket is, a legnevez Hesebb es 
legteli-sebb gyűjteményt, a melyet valaha Ma­ja ror.-szagon összehordtak. Mivel mindegyik 
ház belső berendezése az illető varmegyéé, 
megkérték ezeket a vármegyédet, hogy a ki 

is után ii házak berendezését mindenestől 
engedjék át az állandó néprajzi kiállításnak 

* Módi Kovács riadója Mádi Ko­
vács György táborszernagy, a híres kassai
hadtestparancsnok - mint levelezőnk jelenti
- n .gy i'zgalmalomba ejlet e tegnap Ig.ó va­
ros polgárait és még inkább a katonait, A 
táborszernagy most jött meg fürdőről, Karls 
hadból. Mihelyt hadtestének területére ért a 
kis kemény ember, tüstént föltámadt to nne a 
(generális. Iglón, hova estefele érkezeit, kiszál­
lt ÓS egészen váratlanul megjelent a kaszár­
nyában. A következő pil’anatbau megharsan­
lak kürtő-. fro 1 bitaszoval. légy vei csörgéssel 
telt be az utca. A polgárság rémülten tutott 
ki a kapuk elé, senki sem tudta mi toriunt, 
A zavart és rémület cak növelte az, hogy

Ha beteg lesz 
felelte a biró, majd kórházba küldjük, 1899. 
márcz. 29-én letelik a büntetése és megsza­
badulhat Magyarországtól. Ezután visszavitték 

börtönbe.
ív An ka Imre végrendelete.

Budapest, július 28. (A .Debreczen« ered. 
táv) Az elhunyt politikus halála az egész tő­
városban igaz és mély részvétet kelt, mert bár 
inkarnátus kormánypárti ember és Tisza 
Kiírnának leg bensőbb intimusa volt. 
mindenütt szerették, mert a szó legnemesebb 
értelmében volt szabadkömives, a ki sohasem 
adta tudtára a balkéznek, a mit a jobb kéz 
tett s egész sorában szerepelt,<az e m b e r- 
baráti intézmények keretében a Immá- 
nutás mozgalmainak. Utolsó kívánsága az 
volt, hogy feketemagyar disz- 
b e n, a J o h a n n itarendpalást-
j iban fe ktrriék ravatalra,
koporsói a fölébe pedig tegyék 48-as
honvédezredesios&kóját
kardját és táboriövét.

Hírlapírók és a rendőrség.
Budapest, jul. 28. A Debreczen 

ered. táv. H u d ti a y Béla, a ssékes-tó­
városi m. kir. államrendörség főkapitánya, 
Csorba rendőrfelügyelő ellen, akt akkor, 
mikor Affendakiszt Bpestre szállították, ügye­
letes tisztviselő volt, megindította a fogyo m« 
eljárást, azokat rendőröket pedig, a kik 
a hírlapírókat bántalmazták, el fogják bocsá­
tani a szolgálatból. - A megsértett hírlapíró, 
kar hir szerint ezzel nem hajlandó 
gedni. _______

Mór tol - 
föl d

a jövő ten-v elején, f. évi szept. hó 
vetkező napj i'u fogják nvgt rtani.

* Hymen. H o I 1 fin d 
nai Kereskedő élj győzte «« 0 - 
Zsigmond leányát, 11 e r m i n a •

* Aranyszegek zászlóavatáshoz. A
Z i on betegsegélyző egy. sül n tegnap kudl« 
lel 0 Felségének és József főhercegnek a 
tisz'a aranyból vert sz-genet az aug. 
megtartandó zás lóavatashoz.

* Nyári mulatság A debrec mm m kt.. 
kir. dohánygyár munkásai saját fö! eg gl 
jivára, 1896. évi augusztus hó 1-én. j.
ton) Veres Tóni zenezara közt emu soiésem
lelt a nagyerdői Dobos p .Villon tánezter

megelé-

. U. helyőrség telj es fölszereléssel, futó
kétzképesilő vizsgálóbizottságok — mmt ^‘ tépésben vonult e város piacira. Akkor már 
sülünk, a rendes lelkész -őpesitő vizsgálatokat J yolt egész Igló, temérdek ember ne*tc

• “ ló s ko 1 kivonul'» katonaságot. A ptaczon négyszögét
a helyőrség, mádi Kovács megállót, 

U te és jo vé !« mustrálta a legény-eget 
*0 V elvonult előtte. K közben lassankmt le- 

csUapndot' lgló városa, kiderült hogy nem ä
■ í híg, a „éjei cíl.tti szokta. Ma r.e-

8ty’n ovakarlat volt, azt is végigcsinálta

a lőcse, helyőrséget megvizsgálni.
• Ane-elotti Mariska jutalomjátéka.

A trftíRn-ég* által annyira megkedvelt, gyo- 
nyörü bangu s művészetének minden tekintet-

A tréfa vége.
Nyíri Kázmér Íróasztala elötl ül és a 

pár héttel ezelőtt általa vásárolt albumba 
helyezeti szebbnél szebb női arczképeken 
legelteti tekintetét. Nyíri Kázmér még alig 
40 éves. már ötvenezer forintnyi apai óroks t- 
gét eldorbézolta Sem pénze sem hitele se m 
hivatala nincs, Élni, uraskodm valamiből csak 
kell. Ha visszagondol arra, hogy vagyonos 
ember korában mily kedvelt tagja volt minden 
úri társaságnak, lelke felháborodik s azon 
töri fejét, miként lehetne mégegyster vagyon­
hoz úri kedveltetéshcz jutni ?

A kártya nem segít, sőt ez az oka, hogy 
összes vagyona idöelőtt elúszott. Srerinte csakis 
házasság utján lehet még egyszer vagyonhoz, 
kényelmes élethez jutni.
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Vagyonhoz ? — Kényelmes élethez ? De 
hogyan ? Hiszen egy olyan embernek a kinek 
uras, ősi nevén, egy csomó íizetetlen adóssá­
gán kívül semmije sincs, gazdag leányt fele­
ségül venni lehetetlen.

De mégis .... szemesé a világ ! Hol a 
tü :ör ? Ah Kázmér, mit búsulsz ? Elég 
csmoi legény vagy még . . . megérdemelsz 
egy százezer forintos leányt !

Hah, százezer forint ? Mennyi szép lovat 
nyertes agarat adnak ennyi pénzéri ? Százezer 
forint . . . Hány jó éjszakát lehetne ebből 
csinálni ? Visszatérnének barátaira. Ur, nagy 
ur volnék !

Hol az az album ? Mennyi szép női 
arcz ? De kik ezek tulajdonképpen ? Hiszen 
nem is ismerem őket ! Ha valaki azt kérdez­
né tőlem, kiket ábrázol ez a sok női arczkép 
mit is feleljek, hiszen egy fővárosi ismerős 
fényképész kü dte hozzám csupa viezből, hogy 
valaszsz.uk közülök feleséget Nem rósz gondo­
lat volt a fényképésztől, de én a legnagyobb 
badarságot követtem el, hogy utolsó pénzein­
kül albumot vásároltam, a czifra arczképek 
számára. De majd el is felejtettem az önma­
gamhoz intézett azon kérdésre válaszolni, mit 
is felelnék, ha kérdené valaki, hogy kicsodák 
eme nők ? Mit felelnék ? azt mondanám 
egyszerűen, udvaroltam neki, de . . .

Nini vendég jön.
— Szervusz Kázmér . .
— Ho/ott Isten, Béla pajtás I
— Hogy vagy Kázmér ?
— Rosszul, komám . . .
— Koszul, le, ki mindig vidám szoktál 

lenni ?
Úgy ám, mert nincs egy fagaraso m

íem
— Nos minek a pénz . ?
— Nősülni akarok . . .
— Ne tréfálj, Kázmér . . .
— Ezután nem fogok tréfálni komoly 

ember leszek és megházasodom. Lesz egy kis 
feleségem, meg fogom az ekeszarvát.

— Boldog ember vagy Kázmér, bár én 
.3 ugyanezt tehetném, de nálam nagy bök­
kenő áll a házasság utjaban............Akit
én szeretnék feleségül venni, nem akar hoz­
zám jönni.

— Te Béla, a leányok szeszélyesek, h 
sors is szeszélyes, a szív a legveszélyesebb. 
Ha én nősülni akarnék, azaz, hogy akarok is, 
nincs az a földi szépség, a Gre;. •: leánya vol­
na is, aki hozzám ne jönne L-lesegül, pedig 
összes vagyonúm belefér egy paktáskába.

— Te Kázmér, szöget ü1 öttél a fejembe, 
lásd én nem tudok megnősülni. Jól tennéd, 
ha megtanítanál ama titokra, — melylyel 
a leányok szivéhez oly könnyen hozzá lehet 
férkőzni . . .

— Ez nagyon könnyű dolog. . . Nézd ezt 
az albumot, íme gyönyörködtesd szemeidet 
ennyi sok szép női arcz láttára . . .

— Kázmér, miféle arczképek ezek ?
— Hja, Béla pajtás, ez egy általam tit­

kon összeszedett olyan gyűjtemény, akiknek 
valamennyien belém van bolondulva. Van köz­
lök minden rendű, vagyonosnál-vagyonosabb, 
csak egy szó, az lesz feleségem, akit válasz­
tani akarok . . Nézd végig az arczképeket, ha 
te'szik, násznagyod leszek, akár a legszebbi- 
ket is megszerzőm számodra . . .

Béla lapozgatod, gyönyörködött, egyszer 
csak tekintete egy igazi szép női arczképre 
esett, melynek láttára egész valójában meg­

rod feleségül venni, akiért én bolondulásig 
vagyok . . .

— Nem tehetek róla. — Engem szeret, 
én szerelem és vége a dolognak házasság 
lesz . . .

Béla e határozott kijelentéire kalapját 
vette, őrültként elrohant . . .

Kázmér belátta, hogy gonosz tréfát űzött 
barátjával, mert ő ama leánynyal nem is be­
szélt soha. Arczképéhez egy fotográfus utján 
jutott. Ennyi van az egész dologban s a vé­
letlen úgy hozta, hogy azt a leáiiv* barátja 
szerelné feleségül. Kázmér restelte a dolgot 
Pirult önmaga előtt. Gondolkodott, mikent le­
hetne e tréfát jóvá tenni ? Sietett a Béla la­
kására. Midőn az utczaajtón be akart lépni, 
be'ölről lövést hallott. A szobába rohant, hol 
Béla átlőtt szívvel vonaglott.

Az öngyilkosság hire gyorsan terjedt 
el mindenki sajnálta a jó fiút, de a valódi okot 
nem ismerte senki, csak Kázmér, akinek lelkét 
folyton mardosta azon tudat, hogy az ő osto­
ba tréfája okozta barátjának halálát.

Géza.

Mi baja, édes apám !
Mi bajom ? nem látok. Nem elágaz! 
Látunk mi helyette, édes apám. 
Éppen azt akarom mondani fiám 
Mit? ’

— Vigyél fel engem Budapestre. Mez. 
nézzük a kiállítást. “*

Vak a kiállításon.

remegett
Ki ez Kázmér ?
— Ez egy pesti vagyonos, — előselő 

származású leány. Ezt szándékszom feleségül
venni

— Komolyan beszélsz, Kázmér ?
— Komolyan-c hiszen az a leány egé­

szen belém bolondult, én is szeretem őt, nos 
akadály nem lévén, feleségül veszem a kis 
angyalt.

— Kázmér. hiszen én is eme leánynak ud­
variok, hozzám jönni nem akar s te akarod 
őt feleségül venni ?

— Nos van abban valami ?
— Már hogyne volna, mikor azt aka-

— Kiállítási képek. —
Debreczeni Kis András bácsi busz esz­

tendeje vak már mind a két zzemére. Mióta 
a szemeyilágát elveszítette, kétszer se mozdu:t 
ki Nagypéterfia-ulczai portájáról. Van egy di­
ákiskolákat járt fia. Mihály viszi a gazdálko­
dást. az jár ki a tanyára: édes anyja, meg 
Juli a szolgáló vezetik otthon a háztartást

András bácsinak nincs egyéb dolga, mint 
hogy kerekes székében kiül a tornáczra s pi­
pázik. Nem látja ugyan a füstjét, de érzi a 
szagát meg csípi a le a nyelvét. Ezek neki 
elég élvezet. Mikor déltájban hallja, hogy jön­
nek a gyerekek iskolából, hekurjantja valame­
lyiket s elolvadtat ja vele magának az újságot.

Mikor az újságot is tudja már, a pipa 
se esik jól, az ebéd sincs még készen, sétákat 
rendez a lorr^-z in. Eltolja magát a kerekes 
székben e kis's pútól a kamaráig, a mi húsz 
lépésnyi ut, akkor kikéi a székből,megfordítja, 
tapogatózva visszaül belé s megint visszagu- 
rilja a kis kapuig. A mi nagyon testedző 
mulatság. Kár, hegy anyjok haragszik érte, 
meri a két kerék mind felvágja a tornácz szé­
pen kitapasztott, sárga agyaggal beeresztett 
földjét, sőt néha még a meszel is Iesurolia a 
falról.

— Eredj ki sétálni a Nagy-Erdőre, zörög 
ilyenkor anyjok.

— Megyek én, csak gyere vezess !
— Érek is rá arra.
— Hát akkor rá érj tornácztapssztásra.
áruivá« bácsi idylli csendes vidámságát 

nagyon fölzavarta legutóbb a millennium. Alig 
várja az újságot s uram bocsa, kenyérdagasz- 
tás mellől is előkiabálja az anyjukét, olvassa 
el neki, mi történt Budapesten. Királyi beszé­
dek, herczegek, nagy urak, idegen nácziók 
jiráskelése a kiálitáson. Hunyadi Mátyás 
köny fi a szent királyok kincsei.ezer esztendő 
csodái ott vannak egy halomban, remekszép 
palotákban. Messze idegen országokból haza­
hozott drágaságok, százezreket érő fegyverek, 
ékszerek, a miket Kurópah rii magyar vitézek 
es királyok viseltek valaha. Aztán ott vannak 
a drága kincsnél drágább iparczikkek, gépek, 
amik mutatjuk, hogy Magyarország nemcsak 
volt, hanem van is, lesz is, ha Isten engedi,uj 
ezer esztendeig. Ott van az a sok könyv,« mit 
magyar ember irt, olt van az nrczképe annak 
a szegény jó Csokonainak, a ki éhen szomjan 
poétazott nekünk, bánatban, örömben.

— Hejh anyjuk, csak egy napra jönne 
meg a szemem világa, hogy azt a sok dicsősé­
get, sok drágaságot megnézhetném. Aztán örö­
mest halnék meg,

- Ne epeszd magad ilyesmiért, édes 
öregem. Majd megtudjuk az újságból, elmond­
ják a kik látták.

— Mégsem olyan az, mintha maga nézi 
meg az ember. Jó is nektek, a kik láttok.

Azon az éjszakán nem tudott aludni az 
öreg. Mikor hajnal felé halottá, hogy fia, Mi-1 
hály felébredt, elkezdett sóhajtozni : |

— Ott se lát abból édes apám többet 
mint a mit az újságból itthon olvasunk.

— Majd látsz te fiam, és megmondod 
mindenütt, mi van. Legalább ott jártam én fi 

— De kinevetik édes apámat, hogy vak 
létére elmem kiállítást nézni.

-- Nem bánom én. Bolond ember ne« 
veti a más baját. Telik még tán egy tinó ára 
erre is.

Addig makacskodott András bácsi, mig 
fia, felesege fiele nem egyeztek az utazásba 
Szépen megmosdatták, megborstválták. Ráad­
ták az uj fekete magyar ruháját, széles kari- 
maja kerek debreczeni kalapot nyomlak a 
fejébe, uj kordovany csizmát húztak a lábára. 
Násznagynak elmeheteit volna, úgy rendbe 
hozták a nagy útra. Mihály is kiöltözött ma­
gyarosan, de egy czifra tulipános szűrt is a 
nyakába akasztott, jó lesz az az öregnek, ha 
hideg találna lenni.

Feljöttek a kíábitásba. Miska kézen 
fogva vezette az apját a homokos utakon. — 
Néhol észrevették, hogy vak az öreg s dere­
kasan megeljenezték. Meg is érdemelte. 
Miosoda forró, tiszta magyar szive lehet an­
nak, a kit semmi akadály visza nem tartha­
tott attól, hogy őseinek kincseit sorra járja 
az örvendőkkel egy levegőt szívjon s csak a 
a szóból,a zúgásból, szeretetnek, tisztelnek, 
egy-egy éljenszavából tudja meg, — hogy 
most körülötte az ezeréves Magyarország ün­
nepel.

Mire a történelmi csarnokhor érlek,egész 
tömeg nyomult a két czivis után, bámulva, 
lelkesedve a szokatlan látogatón. Vak a ki­
állításon 1 a ki a fia szemével lát, mez talán 
a saját, egyszeri*, becsületes magvar szivével,

— Ez itt Vajda-Hunvad vár i édes apám.
— Láítam, fiain, honvédko ómban. Men­

jünk be. Sok szép minden van itt, ugy-e.
— Gyönyörű Hunyadi-kincsek. Ez itt 

Hunyadi János kardja, a melylyel Nádorfehér­
várát felszabadította.

Slép kard, szent kard, — s megtapo­
gatta az öreg.

Ez meg Kapisztrán János keresztes
botja.

— Hol vau ? hol van ? — és kapkodott 
utána a kezével. Az őr könybe lábadt szem­
mel fordult félre.

— Muta«d ? Kálvinista vagyok, de azt a 
keresztelt megcsókolom — s ráczuppantolt a 
kopott érezre.

Mihálynak könybe lábadt a szeme. Meg- 
c-okolta ő is. Megcsókolta mindenki, a ki ott 
állt. A lelkesedés ragadós be!egség.

Akármerre fordultak, akármit néztek, a 
tömeg mindenütt kitért nekik. Éljenzés, kérde- 
zősködés. suttogás kiserle őket lépten-nyomon. 
Olyan becsű etet vallóit a jó öreg, alig bírta 
hordozni rogyadozott alatta.

Mert a hazafiság még mindig tiszteletet 
gerjeszt, ne is menjen még ki divatból ezer 
esztendeig. Ezt az ezeréves csoda kiállítást 
pedig nézze meg mindenki, a vak is, béna is,

I meg az épkézláb is. Itt tanuljuk csak ineg,
1 hogy van mirét szeretnünk e hazát.

Zempléni Árpád.

Törvényszék.
Pránye az ártatlan.

Nem jó harmóniában áll Fránya Imre a 
debreczeni rendőrséggel és a rendőrség Fránya 
Imrével.

Ha valami olyan lopás történik a nagy- 
piaczon, a melyben azt n bizonyos ismeretlen 
tettest kell nyomozni, a rendőrség gyanújának 
szeme mindjárt Fránya Imrére irányul.

így történt a tavaszon is, midőn egy éj­
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jel a nagypiaczon B a r t o a György Báránd- 
ról berukkolás végett bejött rezervist&t kél is­
meretlen tettes kirabolta. Ezt csak Frunya Tó­
dor tehette — szólt a rendőrség — és be­
invitálta a közismert férfiút. S mikor meg a 
városligetben a fűben hüsölő Bogdán 
Györgynek eltűnt a pipája és két frtja ; csak 
Fránya volt a gyanú levében.

"Mindezekhez járult Weis* Arnold és 
Schwarcz József nagyváradi üzlet- 
tulajdonosok följelentése, a kik becsületsértés­
sel és ingóvagyon rongálásával vádolták Frá­
nya Imrét.

A négy rendbeli vád folytán tegnap állt 
Fránya a tvszék előtt. Minthogy pedig Schwarcz 
és VVeisz panaszukat visszavonták ; a két ren­
dű lopást pedig tanuk nem létében és vádlott 
tagadása folytán Frányára rábizonyítani nem 
lehetett : a törvényszék mind a négy vádat el­
ejtette, mire Fránya diadalittasan távozott, az 
ügyész pedig felebbezett.

Elitéit após és vö.
A törvényszék gondatlanságból okozott 

emberölés vítsége miatt száz frt pénzbüntetés­
re Ítélte el 0 r b á n Imre berettyó-ujfalui 
vendéglőst, vejét Dienes Sándort pedig 
ugyanabban való részességért 20 frtra.

Az Ítélet előzményét Nagy Gerge y 
berettyó-ujfalui földmives végzetes berugása 
képezte. Nagv Gergely pálinkától ittas állapot­
ba,i bement Orbán vendéglőjébe s midőn ott
— részeg ember szokása szerint izgágálkodott
— Orbán és veje kitaszigálták az ajtón. E 
közben Nagy oly szerencsétlenül zuhant ala a 
magas lépcsőről s vágta bele fejét a lépci-ő 
szegletébe, hogv rögtön szörnyet halt.

Ebben a bűnügyben a minap hirdette 
meg a tvszék a kir. tábla ítéletet, mely sze­
rint a tábla az első bíróság Ítéletét megvál­
toztatta s halait okozott súlyos testi sértésért 
Orbánt egy évi és Dienest fél évi börtönre 
Ítélte. Vádlottak felebbeztek.

congreaszuson résztvenni szíveskedjenek, s 
ezt a Il-ik magyar gazdatiszt kongresszust 
rendező bizottságának, Bpest, IX. Lúnvay-utca 
7. sz. legkésőbb szeptember hó 10-ig bejelent­
sék. A kongresszus napirendjét 2 tárgy képezi 
u. m. I a gazdatis ti pualificatió megállapí­
tása, 2 a szolgalaladók és gazdasági alkalma­
zottak közötti jogviszony törvény utján való 
szabályozása. A kongresszusi részvételi díj 2 
korona. Az egyesület tagjai valamint az ér­
deklődők részére a felhívások, — melyben az 
iroda utján elérhető úti és kiállítási kedvez­
mények is felsorol'atnak, néhány nap múlva 
küldetnek szét.

Budapesti gabonatőzsde
julius 27.

A készármizlet hivatalos árjegyzései a következük
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Közgazdaság
A Tiszapolgár-nyircgyházai helyi ér­

dekű vasut-részvénytársaság a napokban 
tartotta alakuló közgyűlését B u d a p e »- 
ten. A társaság ezélja a Györgv Endre és 
társai részére engedélyezett lisz ipolgár-nyiregy- 
házai vasút megépítése és forgalomban tartá­
sa. Az alaptőke 1.600,000 forint (2400 darab 
200 frtos törzs- és 5600 drb 200 frtos el­
sőbbségi részvény.) Igazgátók : György Endte, 
Ónódy Géza, Mikecz János, gróf Pongrátz 
Jenő, ifj. Fleischer Ferencz, Acspitz Gyula, 
Auapitz Kálmán, Erler Adalbert, Griebel Ká­
roly, Ströhter Károly, Rokk Hermann, Gutt- 
mann Felix, Sertic Manó, Achácz Adolf, dr. 
Szontágh Abris, dr. Ballay Lajos, belügyi lö- 
bizoltsági tagok : Báró Vay Arnold, Dobos 
Imre, Pucher Otlomár, Fischer János, Mauth- 
nev Jacques, póttag Bagdy Imre. - Nagyobb 
részvényjegyzők : Az állam (pos.a ez állítás 
cziméu) 112,000 frt, Szabolcs vármegye 225,000 
írt. Tiszapolgár 62,000 frt, Fisza-Lszlár H90 , 
gróf Andrássy Aladár 10,000 forint, Ausp.tz 
Gyula 1.000,800 frt, Auspitz Kálmán 112,000 
frt, Tisza-Dob 8750, Tiszti-Dada 9250 frt.

A magyar gazdatisztek és erdotisz- 
tek országos egyesülete áltál ren ezel“
11 ik magyar gazdatisztek kongresszus 
ében folyó hó 23-án tartó't ülést az elnkészi ó 
bizottság. Az ülés főtárgyát a kongre-szue i 
táridejének végleges megállapítása képez . 
bizottság határozatiig kimondta, hegy 
gresszus f. évi szeptember hó hó 24-en ■ ■
7,3 órakor a kiállítási ünnspélyek csarnoká­
ban tartassék meg. Egyidejűleg felhívju 1 
földbirtokos, bérlő uraka', egyesületünk rag­
jait, valamint mindazokat, kiket ez úgy 
tosságánál fogva kell hogy érdekeljen, n gy

Kőbányai sertés-piacz
julius 27.

Hízott sertés árak : V Magyar első veudü 
Öreg nehéz (páronként —400 kigrou felüli súlyban
___ űrig 2 Öreg közép (páronként 300—400 klgrm
súlyban) - krig. 3. Fiatal nehéz (páronként .320 

,,-on felüli súlyban) 46-16 krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 251—320 klg— súlyban 47—48 krig. 6. Fiatal 
könnyű (píronként 250 klgrnig terjédő súlyban) - -
..._űri». II. Magyar szedett: Nehéz (páronként
-)80 klgron felüli súlyban) 45 kitől 46 krig. Közép 
páronként 220 - 280 klgng terjedő súlyban) 44 
l- kri„ Könnyít (páronként 220 klgng terjedő súlyban 
43-44 krig Szerbiai 9. Nehéz (páronként 200 klgron 
felüli súlyban) 48-49 krig. 10. Közép (páronként 
200—260 kgr. súlyban) 45—46 krig. 11. Könnyű (pa 
ronként. 220 klgng. terjedő súlyban 44-45 krig. Ser­
lés létszám 1896 évi lm hó 24-ik napján volt kész­
letben 7690 drb. 1896. julius hó 2o. napján fe haj- 
U,“t- drb. 1896 julius 24. uapjan elszál Utalót 
25 drb. 1896. évi julius hó 27-ik napjára 
/66b Sertés forgalom üzletirányzata változatlan

maradt
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Hullámok kö»t

Regény két kötetben.
Irta : CSENGET GUSZTÁV.

Második kötet.

A bujdosók.
(Folytatás.)

Mártonffy Kálmán Kmetty csapatait keresi 
I 11 rxrw 11íikozviin, mcnekűlhesson lo
Srszág felé. Útközben több-több bolyongó 
rokorszag te csatiakozott hozzá, kikegyes
Szórt vert hadak foszlányai voltak Pár nap
atatt már mintegy 100-150 főből álló csapat 
vezére volt.

így haladt Kálmán Kmetty nyomában, te- 
kervényos utakon, kerülve az ellenség czirkáló 
— csapatait. Nem akarta bajtársait hiába­
való csatározásokkal fogyasztani. Az előbbi 
rottonthctlen és vakmerő verossipkást most 
csendes, vigyázó, bujkáló emberré tették a sze­
rencsétlen viszonyok. Hiszen annyi szép re­
ményből, annyi dicsőségből nem maradt egyéb, 
mint a puszta élet, inog kell tehát legalább az 
életet menteni, megmenteni mentül több életet, 
de nem úgy, hogy rabszolgákká legyenek, ha­
nem hogy legalább az üldözött farkasok sza­
badságával bírjanak. Kálmán nem osztotta azok 
véleményét, kik Világos felé törekedtek ; az ö 
jelszava volt : „meneküljünk.“

Szomorú az én lelkem !
Nap hosszanta szótlanul lovagolt egymás 

mellett a két árva, Kálmán és Malviné és szót­
lanul követtek őket a katonák is. Mindegyiknek 
elóg gondolkozni valója volt. minek szomorita- 
nák egymást ezekkel a sötét gondolatokkal '? 
hisz mindegyik azt hitte társa felül, hogy an­
nak lelke még sem oly sötét, mint az övé ; 
nem szól tehát, hogy társai lelkét egészen cl 
ne feketítse.

És a kút vezető ? Mi beszélni valója volna 
o két futó csillagnak ? . . . Addig futnak, mig 
lehullnak valahol. De addig legalább egymás 
mellett futnak.

Még ez is vigasztalás volt !
Bujdosásban oly végtelen hosszú az idő s 

még hosszabbá tette ezt a nyomor.
A csapat kifáradt az erős marsban, Kál­

mán pihenést parancsolt.
Komoran telepeden le a csapat egy erdő- 

szélén ; fegyverét ki-ki maga melle tette, a hu­
szárok lovaik kantárszárát tartották, úgy be­
vertek, minden pillanatban harezra készen. Mo­
gorván szemlélték az előttük elterülő szelíd 
dombos vidéket, melynek egyik oldalát a hosz- 
SZan elnyúló erdő szegélyezte, valamennyinek 
tekintető egy ponton függött most, az erdő 
túlsó vége felöl egy domb mögött karcsú to­
rony keresztje látszott homályosan. Messze le­
hetett, mégis megismerték, hogy az kereszt.

Kálmán egy levágott fa mohos törzsén 
ült, tenyerébe hajtotta lejét és szomorú me­
rengéssel bámult maga elé. Csákója lábainál 
hevert s hajfürtéivel, melyeket fogsága idején 
nőni engedett — szabadon játszott a deli szellő.

Uly szép volt az ifjú hős e nennt szo­
morúságban 1 Malviné le nem vette róla sze­
meit. Ott közel az ifjúhoz hevert a gyepen ö 

A leány hadi as dolmányában, a kis könnyű 
sastollas kalpaggal fején s oldalán ezüst hü­
velyű görbe kardjával, mely Farkasé volt egy­
kor, hasonlított a középkor Krimhildájához.

Az egész jelenet n Nibelungcn-énck zor­
don képeinek egyikét mutatta újabb s magyar 
kiadásban.

Malvinét most valaki megérintette. Uda 
tekintett. Egy honvéd csúszott melléje. Elcsi­
gázott alakja, sápadt arcza valami leverő ha­
tást gyakorolt a meglepett leányra.

— Nagyságos asszony I — szólalt meg
suttogva. ,

— Leány vagyuk ún, jámbor barátom.
— Azt hittük, az őrnagy ur neje.
— Testvére vagyok.
—- Annál jobb. A testvér többet tehet ér­

tünk, mint a feleség lehetne. Egy kérésünk van. 
— Mondd el.
— Nézze kisasszony, ott egy torony látszik.
_ ,16 szemed van. Én nőin látok semmit.
— Emberek, lakóhelyek közelébe jutot­

tunk ... Oh mennyire óhajtjuk ezt, éhesek, 
fáradtak, elcsigázott emberek vagyunk ; napok 
óla alig ettünk valamit s az őrnagy ur minden 
cmborlukta helyet elkerültél velünk.

— Ön, úgy látszik, jobb házból való.
— Fáradságom után Ítéli ? Oh ón edzett 

katona voltam n harezokban, csak a bujdosás 
tett ily nyomorulttá.

— Kifejezéseiből Ítélem.
— Lelkész fia vagyok, mint egyetemi 

nuló álltam be honvédnek.
ta-

(Folyt. köv)
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MUTATÓ TÁBLA.
I'ttggetlena®81 könyvtár, nyitva kedd, csütör 

t ökön és szombaton este 6—7-ig.
Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és

zom baton d. u. 3 — 6 óráig.
A klr. törvényszéknél jegyzőiroda nyitva- 

nétköznapokon d. u. 3—5 óra közt, vasárnap és ünnep 
napon d. c. 10—11 óra közt. Gyüjtőszekrényből a be­
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 12 és d. u 
3 órakor ünnepnapokon d e. 11 órakor.

A dobreezenl kir. járásblrság szóbeli ke­
reseteket, kérelmeket és nyilatkozatokat fölvesz ked­
den és pénteken d. u. 3-tól 5-ig, a felek megjelen­
hetnek minden szerdán.

Népkönyvtár az árok-utczai leányiskolában 
nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig

Mnzeum, a kollégiumban, nyitva van vasár­
napon! éntd. e. 10—12-ig.

A Gönczy-egyosiilet „Otthona“ a keresk 
akad palotájában

Anyakönyvi hivatalos órák :
Délelőtt:

Hétfőn ) , i «.>''•
Csütörtökön) b
Kedden )
Szerdán ) n , •
Pénteken ) 9-U orá,S'
Szombaton)

Délül á n :
Minden hétköznap 2—5 óráig.
Vasárnap délelőtt 9 —12 óráig

VASÚTI MENETREND.

Leszállított árak!
Az iuény előrehaladottsága folytán
Cretonok . .
Batistok 
Gyapjú delaine 
Atlas satinok .

1896. május hó 1-től.
(Egységes vasúti zóna-idő szerint.)
Debreczonbttl in dúl:

Budapest-Nagyvárad feló'személyvonat reggel 4 c 
Budapest-fclé gyorsvonat reggel 8 ó. 40 p
Budapest—Nagyvárad felé délután 12 ó. 36 p.

• > » este 10 ó. 31 p,
P-Ladány—Nagyvárad felé1) délután 3 ó. 48 p.

• > minden kedden déli 12 ó.
Csak P.-Ladányig vegyes vonal. este 8 ó. lő p.
zgatmár—M.-Sziget felé délután 4 ú. 07 p.
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó, — p.

’ ■ ’ éjjel 3 ó. Oö p.
Csak Szatmárig reggel 5 ó. 30 p.
Miskolcz-Kassa felé8) reggel 8 ó. 25 p.
Miskolcz—Kassa felé8) este 8 ó. 05 p.
Szerencs—S-A.-U —Kassa felé d. u. 4 6. 02 p.
H.-BöszörményB.-Szt.-M. felé máv-ról reggel 5 ó. 28 p. 

» > vásártérről . 5 ó, ól p.
. » máv-ról délután 3 ó. 57 p.
8 » vásártérről » -tó. 10 p.

F.-Abony felé máv-ról reggel 4 ó. 42 p.
* * vasát térről > 5 ó. 00 p.

Oliat—Kocs—Polgár feló máv-ról d. u. 4 ó. 12 d.
• 8 vásártérről d. u. 4ó. 24 p.

Derecske—Nagy-Béta felé 8 ó. r. 36 p. és d. u. 4ó. 17 p.

Gyapjú női

hozzá illő díszekkel -<Ä*
NAPERNYŐK FÉLARON.

BOROS TESTVÉREK
női divatáru házában

Debreczen. Kossuth-utcza 3. szám.

Eladó debreczeni ház.
A kis mester-uteza 1172 sz húz 

8250 |”| öl ondódi földjével együtt

eladó.
Levélileg értekezhetni G a 1 g ó- 

c z y János gazdatiszttel (Szabolcs me­
gye.) Kisvárdán, Raboczky ta­
nyán.

Hirdetmény.
A h,-böszörményi volt kerületi szék­

ház és orvosi lakáson szükséges (ala­
pozási munkák helyreállítását 1208 frt 
8fi kr. erejéig engedélyeztem.

A fentemlitetl munkálatok f0oana. 
tositásának biztositása czéljábóf a," 
1896. évi aug. 12-ik napjána^ 
di. B. 10 érájára az alispáni hivata­
los helyiségben tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalást hirdetek.

A versenyezni óhajtókat felhívom 
hogy a fentebbi munkálatok végrehajtá­
sának elvállalására vonatkozó, — az 
engedélyezett költség után számítandó 
s az átalános feltételekben előirt 5 Szal 
z'Jéknyi bánatpénzzel ellátott zárt aján- 
lá'aikat a kitűzött nap d. e. 9 órájáig 
hozzám annyival inkább igyekezzenek 
beadni, mivel a későbben érkezettek fi. 
gyedembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonat­
kozó műszaki művelet és részletes fel­
tételek a vármegyei kir. államépilészeli 
hivatalnál a rendes hivatalos órákban 
naponként megtekinlhetők.

Debreczen, 1896. július 28.
Kir. tan. alispán távollétében :

Weszprénty Zoltán,
főjegyző.

Egy fővárosi bankiizlet
á t a d n á képviseletét 
(Debreczen és vidé­
kére). Ajánlatok : a Bel­
városi bank és váltóüzlet

HECHT SAMUHOZ
Budapest, Ferencziek-íere 6. küldendők

Budapestre érkezik :

a reggel 4 ó. indul) személyvonat délben 12 órakor 
8 ó. 40 p.-kor ind. gy. v. délután 1 ó. 60 p 

a déli 12 ó 36 . . sz, v. este 8 ó. 10 p
az este 10 ú. 31 . > reggel 5 ó. 46 p

Budapestről—Dcbreoaenbe Indul.

a d. u. 3 ó 47 p.-kor érk. személy v. icggel 9 ó. 40 n- 
az este 7 ó. 09 p. érk. Gyors-vonat d. °u. 2 ó. 16 p
az éjjel 2 ó. 40 p. » Személy-vonat este 7 ó. 05 n
az . 2 ó. 40 > » sz. v. (Püspökladányig

1 , gy, v. átszállással) este 9 ó. 15 p
A reggel 7 ó. 20 p.-kor érk. személyv. este 11 ó

Debcoezenle érkezik

Bndapest-Nagyárad felől délután 5 ó. 47 p.
* * ‘ gyorsvonat este 7 ó. 09 p.

reggel 2 ó. 40 p. 
reggel ó. 12 p. 

reggel 7 3 ó. rO p 
délután 12 ó. 16 p. 

este 10 ó. 16 p. 
este 6 ó. 68 p 

reggel 8 ó. 07 p.
déli 12 ó. 21 p. 

este 7 ó. 60 p.

N.-Várad-P.»Ladány *
M.-Sziget—Szatmár felől

Csak Szatmárról 
Kassa-Miskolcz felől’)
Kassa-S.-A-Ujhely—Szerencs felől 
Kassa-Miskolcz felől , u< uu „
B-Sz-M—ll-Biiször. felől vásáriérre reggel 8 ó. 09 p

• • máv-ra > 8 ó. 17 p
• « vásártérre esle 6 ó 40 p
» > máv-ra este 6 ó. 49 p

F.-Abony felől vásártérre délután 5 ó. 23 p
» » m á v.-hoz 6 ó. 32 p

Ohat—Kócs—Polgár vásártérre reggel 7 ó. 60 p
• » m. á. v.-hoz . 8 ó p

Derecske—Nagy-Léla felől r. 7. ó. 26 p, d. u. 3 ó. 18 p

l) P.-Ladánytól gyorsvonat.
’) Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapestre. 
*) Közvetlen kocsi Bptről Miskolczonál.

3400 sz.
1896.

Figyelmeztetés.
A cs. és kir. hadtest intendánssága kereskedelmi szokvány szerint 

rakláiszerü ininő.-égü 1/00 mm. bttzái, 9065 mm. rozsot vagy kétszerest és 
19.315 mm. zabol vásárol be. — Ezen mennyiségek Temesvár, Arad, Nagyvá­
rad és Szeged állomásokon 1897. évi janu ír—májusig szállilandók be.

A bevásárlás minta és ajánlott minőségű súly szerint történik. Minden 
ajánlattal tehát két lepec-étell, legalább 2—2 kgos minta nyújtandó, mely 
szét int ajánlattevő szállítani szándékozik. Az egész mennyiségre vállalkozó 
ajánlattevőknek, bele kell nyugodni abba hogy ajánlatuk csak egyes szállítási 
részletekre illetőleg egyes czikkekre és állomásokra is fogad la1 ik el,

Az 50 kr. bélyeggel ellátott lepecsételt eladási ajánlatoknak 1890. 
évi augusztus hó 10-ik napjának délelőtti ÍO éráig a 7. hadtest 
inlendánsságánál Temesváron kell beérkezniük.

A kötelezettségnek legalább is 10 napra kell szólnia. Külömben a 
több lapokban megjeleni gabonabevásárlási hirdetményre és a Temesvári, Aradi, 
Nagyváradi és Szegedi katona élelmezési raktároknál betekinthető és megsze­
rezhető. Temesváron 1896. július 15-én keltezelt szokványok füzetére utaltatik.

Temesváron 1896 évi juüus 15-én.

A cs. és kir. 7. Hadtest intendánssága.
Nyomatott Hoffmann és Társa könyvnyomdájában Debreczenben. Főportával szemben.


